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. INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION
DES NOUVELLES PAGES ET FEUILLES
DE CARACTERISTIQUES
DANS LA PUBLICATION 809

1. Retirer la page de titre existante et 1.

SECTION UN - GENERALITES

2. | Retirer les pages I-5 et I-6 existantes et 2.

insérer les nouvelles pages 1-5 et 1-6.

SECTION DEUX - PRELEVEMENTS

3 Retirer les pages II-1 et 1I-2 existantes et 3.

insérer les nouvelles pages I-1 et 1i-2.

SECTION TROIS - PRESCRIPTIONS
ET CONDITIONS D'ESSAIS

5. | Retirer les pages
insérer les nouvelle
6. | Insérer les no:: 3

ristiques 809

Retirer |

809-1EC- 8

insérér feuilles 809-1EC-
2310, page

Retirer de caractéristiques

809-IEC-2330,~page 4 existante et
insérer_la nouvelie feuille 809-1EC-2330,
page 4.

Retirer

la feuille de caractéristiques

nsérer la nouvelle feuille 809-1EC-2340,
page 2.

Retirer les feuilles de caractéristiques
809-IEC-2350, pages 1 et 3 existantes et
insérer les nouvelles feuilles 809-1EC-
2350, pages 1 et 3.

Insérer les nouvelles feuilles de caracté-
ristiques 809-IEC-3350 (2 pages), 809-
IEC-3410 (2 pages), 809-IEC-5010
(1 page), B809-IEC-6310 (1 page), 809-
IEC-6610 (1 page) et 809-IEC-6620
(1 page).

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
OF NEW PAGES AND DATA SHEETS
IN PUBLICATION 809

Remove existing title page and insert

SECTION ONE — GENERAL

and

and

sxisting pages IlI-3 and 111-4|and

w pages l1-3 and [lI-4.
CTION FIVE - LAMPS DATA SHEETS

Remove existing pages V-1 and V-2|and

insert new pages V-1 and V-2.

Insert new lamp data sheets 809-{EC-
2160 (2 pages) and 808-IEC-2170
(3 pages).

Remove existing data sheets 809-
2310, pages 1 and 2 and insert new
sheets 809-IEC-2310, pages 1 and 2.

EC-
data

Remove existing data sheet 809-|EC-
2330, page 4 and insert new data sheet
809-1EC-2330, page 4.

EC-
heet

Remove existing data sheet 809-

809-IEC-2340, page 2.

Remove existing data sheets 809-1EC-
2350, pages 1 and 3 and insert new data
sheets 809-IEC-2350, pages 1 and 3.

Insert new data sheets 808-IEC-3350
(2 pages), 809-IEC-3410 (2 pages), 809-
IEC-5010 (1 page), 809-IEC-6310
(1 page), 809-IEC-6610 (1 page) and
809-1EC-6620 (1 page).
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7.

SECTION SIX - PRESCRIPTIONS POUR

LES LAMPES ETALONS

Retirer les pages VI-1 et VI-2 existantes
et insérer les nouvelles pages Vi-1 et
vi-2.

SECTION SEPT ~ FEUILLES DE

CARACTERISTIQUES DES LAMPES ETALONS

8.

10

11

1a nouvelle page Vil-1.

Insérer les nouvelles feuilles de caracté-
ristiques 809-IEC-9216 (1 page) et 809-
IEC-9217 (1 page).

Retirer la feuille de caractéristiques 809-
IEC-9233 existante et insérer la nouvelle
feuille 809-IEC-9233.

Insérer les nouvelles feuilles de caracté-
ristiques 809-1EC-9335 (1 page), 809-IEC-
9341 (1 page) et 809-IEC-9501 (1 page).

ANNEXE B

Retirer les pages B-1 et B-2 existan
insérer les nouvelles pages B-1 et B-2

Retirer la page C-1 e
nouvelle page C-1

9,

809 amend. 3/Amend. 3 © CEI/IEC 1992

SECTION SIX - REQUIREMENTS FOR
STANDARD (ETALON) LAMPS

Remove existing pages VI-1 and VI-2
and insert new pages VI-1 and VI-2.

SECTION SEVEN - DATA SHEETS FOR
STANDARD (ETALON) LAMPS

insert
new page VH-1.

Insert new data/ sheets 809-IEC19216

-[EC-
HEC-

and

) and

ANNEX C [French only]

Remove existing page C-1 and insert
new page C-1.
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Sous-Comité 34A: Lampes, du Comité
d'Etudes n° 34 de la CEl: Lampes et équipements associés.

Le texte des amendements n°* 1, 2 et 3 est issu des documents suivants:

Amendement Ré.gle d.es Rapports Procédure f.ies Rapporfs
Six Mois de vote Deux Mois de vote
34A(BC)400 34A(BC)443 34A(BC)458 34A(BC)504
34A(BC)508 34A(BC)556
34A(BC)457 34A(BC)519
34A(BC)475 34A(BC)539
B 34A(BC)476 34A(BC)540
34A(BC)477 34A(BC)541
34A(BC)478 34A(BC)542
34A(BC)479 34A(BC)543
34A(BC)512 34A(BC)569
34A(BC)530 34A(BC)571 /\ N
34A(BC)280 34A(BC)327 34 \8\\ 4“59’5‘374
p 34A(BC)369 34A(BC)414 A(BC)3 34A(BC)422
34A(BC)370 34A(BC)419
34A(BC)237 34A(B & >\/ ( 0
aard oA

Les raa:orts de vote indiqués dans le tabledu ci-dessus:donhent toute information sur le

vote a

This amendment has np
Committee No. 34: La 3

The text of Amendments

nt abouti a I'approbation de ces amend

d@ts.

Amendment WXMs'\ \) Repor‘ts on Two Months' Repol:ts on
hgl{ Voting Procedure voting
4A}C0)400 34A(CO)443 34A(CO)458 34A(CO)504
34A(CO)508 34A(CO)556
34A(COMSE7 34A(CO)519
34A(CO)M75 34A(CO)539
3 34A(CO)476 34A(CO)540
34A(CO)477 34A(CO)541
34A(C0O)478 34A(CO)542
34A(CO)a79 34A(CO)543
34A(CO)512 34A(CO)569
34A(CO)S530 34A(CO)571
34A(CO)280 34A(CO)327 34A(CO)328+A 34A(CO)374
2 34A(CO)369 34A(CO)414 34A(CO)383 34A(CO)422
34A(C0O)370 84A(CO)19 :
1 34A(CO)237 34A(CO)284

Full information on the voting for the approval of these amendments can be found in the
Voting Reports indicated in the above table.
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a) trade name or mark *;

b) bulb design, insofar as it affects the optical results;
¢) rated voltage. '

1.2.3 Type test

A test or series of tests, made on a type test sample, for the purpose of checking compliance of the
design of a given product with the requirements of the relevant specification.

1.2.4 Type test sample

A sample consisting of one or more similar units, submitted by the manufa
vendor for the purpose of a type test.

€r or responsible

112.5 Conformity of productioh
Assessment of compliance of a series production of a give X £)52 esign as the

1L12.6 Running test

A test applied at frequent interva
production.

1.2.7 Periodic test

Note. — This appli
by vi

1.2.8 Rated voltdg

ed on the lamp and/or the packaging.

.2.10 Testwvoltage

Voltage at the lamp temiinals at which the electrical and photometric characteristics of the lamp
are to be tested.

1.2.11 Objective value
Value to be aimed at when the lamp is operated at test voltage.

* Lamps bearing the same trade name or mark but produced by different manufacturers are considered as being of different
types. Lamps produced by the same manufacturer differing only by the trade name or mark may be considered to be of the
same type.
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1.2.12 Plan de référence

Plan déterminé par rapport au culot ou au socle et & partir duquel les positions de
certaines parties de la lampe sont mesurées.

1.2.13 Axe de référence

Axe déterminé par rapport au culot ou au socle et A partir duquel les positions de
certaines parties de la lampe sont mesurées.

1.2.14 Période de vieillissement

Période durant laquelle les lampes qui n'ont pas encore ét¢ imentées a

leur tension d’essai afin de stabiliser leurs performances.
1.2.15 Lampes étalons

Y21W) 2
e.

ignée.

ur étalon

suivi des

Le troisiame numéro porté sur la feuille de caractéristiques est le numéro d'édition.

Dans le cas de modmcatlons a des pages mdlvuduelles dune feuulle de caracté-
i § seuvlement la
page 1 de Ia feume de caracténsthues 809 IEC-2110 1 étant modmée cette page serait
ensuite numérotée 809-1IEC-2110-2. Les deux pages restantes conserveraient le numéro
809-1EC-2110-1.
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1.2.12 Reference plane

A plane defined with reference to the cap or base and with respect to which the
positions of certain parts of the lamp are measured.

1.2.13 Reference axis

An axis defined with reference to the cap or base and with respect to which the
positions of certain parts of the lamp are measured.

1.2.14 Ageing period

A period during which unused lamps are operated at their test voltage
stabilize their performance.

1.2.15 Standard lamps (étalon lamps)

A lamp with colouriess bulb (with the exception of lamp g
reduced dimensional tolerances, used for the testing of lightin

Note~ Standard lamps are specified in only one voltage rating fgr ea

1.2.16] Measured luminous flux

Spécified value of the luminous flux for tes a.lan
ing to Clause 3.8.

1.2.17] Reference luminous fl

Specified luminous flux
of a lighting device s e

1.3 Numbering system

The first numbet represe number of this Publication (809) followed by the letters
"IEC".
Theg second numbe esents the lamp data sheet number.

ASEe i€ ) DI 4 1aMmpD aaid nee nese page dre
issued with an amended edition number. For example, if only page 1 of lamp data sheet
809-IEC-2110-1 were amended, this page would then be numbered 809-IEC-2110-2. The

two remaining pages would retain the number 809-1EC-2110-1.
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SECTION DEUX - PRELEVEMENTS
2.1 Echantlilion d’essal de type
Les échantilions suivants doivent étre fournis pour I'essai de type:
2.1.1 Dans le cas de lampes & ampoule incolore, cing échantillons.

2.1.2 Dans le cas de lampes a ampoules jaune-sélectif ou a ampoule jaune-sélectif
extérieure, deux échantillons avec ampoule jaune-sélectif ou une ampoule jaune-sélectif
extérieure et cinq échantillons avec ampoule incolore, ne dtﬂérant du type présenté i l'essai
extérieure
et deux échantillons de I'ampoule colorée ou de 'ampoule extérieure colorée.

2.1.3 Dans le cas de lampes ne différant que par I'ampoule jaune-sélectif ou par |'utilisation
d'une ampoule jaune-sélectif extérieure d’un type incolore déja . chantilions

avec l'ampoule colorée ou ampoule colorée extérieure ¢ I'ampoule
colorée ou de I'ampoule colorée extérieure.
2.1.4 Dans le cas de lampes de catégorie PY21W, ¢ échanti deux échantillons de

'ampoule jaune-auto.

2.2 Prélévement pour vérification de la co

gs produits ayant regu ’homolpgation de
pour les lampes de production deE sections
) résultats

idre générale, porter sur les productions de série d'usines

: toutefois rassembler les résultats concernant le méme
sieurs usines, & condition que celles-ci utilisent| le méme

tain type peut alors porter sur toutes les lampes corresrondantes
! nt le droit
haque unité et d’examiner les résultats locaux ainsi que les progédures du
e la>qualité relatifs au produit fini.

& fabricant doit effectuer les essais sur des lampes terminées prélevées au hasard,

atitres essais. Ces chiffres sont valables pour le contréle par attributs.
d) En présentant les données, le fabricant peut grouper les résultats pour difféfents types
de lampes selon la colonne 4 du tableau l.

2.2.3 Vérification au moyen d’échantillons limités prélevés sur le marché

Une quantité de 80 lampes du type concerné est prélevée au hasard sur les stocks préts
A livrer, se trouvant dans les locaux du fabricant. Si nécessaire (voir paragraphe 4.2.2),
ceci est répété deux fois & intervalle d'environ deux mois afin d'obtenir un prélévement total
de 240 lampes représentant une production d'environ six mois consécutifs. Il est de premiére
importance de se rendre compte que le fonctionnement satisfaisant du systéme peut étre
assuré seulement lorsque les lampes essayées sont prélevées de maniére a représenter
correctement la production. Avec l'accord du fabricant, la totalité de I'échantillon de
240 lampes peut étre prélevée en une seule fois, aprés s'étre assuré que cette quantité est
bien représentative de la production d'une période d’au moins six mois. :
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SECTION TWO - SAMPLING
2.1 Type test sample
Samples shall be supplied for type testing as follows:
2.1.1 In the case of lamps with a colourless bulb, five samples.

2.1.2 In the case of lamps with a selective-yellow bulb or a selective-yellow outer bulb,
two samples with a selective-yellow bulb or selective-yellow outer bulb and, five samples
with a colourless bulb dlftermg trom the type submltted tor the type test only by the colour

bulb o coloured outer bulb

2.1.3 | In the case of lamps differing oniy by a selective-yellow bulb, or by
selectjve-yellow outer bulb, from a colourless type that has already been &
samples with a coloured bulb or a coloured outer bulb, and two samplegs\©
bulb of coloured outer bulb.

2.1.4 |in the case of lamp category PY21W, five samples and two
glass pulb.

2.2 Sampling for conformity of production check

2.2.1 | All lamp types for which type approval has be

2.2.2 (Checking by means of the manufacturer
a)| The manufacturer shall show evidence

b)| The assessment shall in\g

from several Q’
system and qua

The assessme

by attributes.

d)| In presenting the data the manufacturer may combme results for different lamp
types-according to column 4 of Table I.

2.2.3 |Checking by means of limited samples

A quantity of 80 lamps of the type concerned shall be randomly collected from lamps
cleared for shipment on the manufacturer's premises. If necessary (see Sub-clause 4.2.2),
this is repeated twice at intervals of about two months to achieve a total sample size of
240 lamps representing a production of about six consecutive months. it is of prime
importance to recognize that satisfactory operation of the scheme can only be assured
when using lamps which are selected to properly represent the production. With the agree-
ment of the manufacturer, the whole sample of 240 lamps may be taken at the same time
whilst still ensuring that this quantity is representative of production over a period of at
least six months.
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SECTION TROIS — PRESCRIPTIONS ET CONDITIONS D'ESSAIS

3.1 Prescriptions générales

La construction des lampes doit étre telle que teur bon fonctionnement soit et demeure
assuré lorsqu’elles sont utilisées normalement. Elles doivent, de plus, ne présenter aucun
défaut de conception ou de fabrication. Pour la vérification de la conformité de la production,
voir le tableau |1.

3.2 Marquage de la lampe

La lampe doit porter les indications suivantes de fagon lisible et durable.
3.2.1 La marque de tabrication ou commerciale du requérant.
3.2.2 Latension assignée.
3.2.3 La désignation internationale de la catégorie concerng
3.2.4 La puissance assignée (dans l'ordre: filamen 8 jour les
lampes & double filament); si la place est insuffisante NSS 3 signée pe¢ut étre
portée seulement sur 'emballage.
3.2.5 Drautres inscriptions que celles énu
Note.— Un exemple d'une telle inscription est la on.
ffecter
a) présence
b) durabilité —en
© La zone ma 5U doux
mouill.
fluence
bs anti-
3.4.1 Essai de type
ks N  le des-

sin de la lampe ou dans la colonne «Lampe d’essai de type» sur la feuille de caractéristi-
ques correspondante.

3.4.2 Conformité de production

Les dimensions des lampes doivent se situer & I'intérieur des limites indiquées sur le des-
sin de la lampe ou dans la colonne «Lampe de fabrication» sur la feuille de caractéristiques
correspondante.

3.4.3 La définition et les conditions de mesure de la forme, de la longueur et de la position
du filament doivent étre conformes aux prescriptions de I'annexe A.
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SECTION THREE — REQUIREMENTS AND TEST CONDITIONS

3.1 General requirements

Lamps shall be so designed as to be and to remain in good working order when in normal use.
They shall moreover exhibit no fault in design or manufacture. For checking conformity of pro-
duction, see Table 1.

3.2 | Lamp marking
The following information shall be legibly and durably marked on the lamp.
3.2.] The trade name or mark of the applicant.

3.2.2 The rated voltage.
3.2.3 The international designation of the relevant category.
3.2.4 The rated wattage (in the sequence: main filament/auxiliary fiiz - for dbal filan ent lamps); if

3.2.§ Other inscriptions than the above ones may be 3

3.2.¢ If the marking is on the bulb, it shall be
luminous characteristics.

33

bit no scores or spots which- might impair their optical performance in
ignalling lamps. '

3.4 | Lamp dimensions

3.4.1 Type test

DI 1 DC WIIN1ND 1NC [1]

levant lamp data sheet.

3.4.2 Conformity of production

The lamp dimensions shall be. within the limits given in the lamp drawing or in the column
“Production lamps™ on the relevant lamp data sheet.

3.4.3 The definition of and the measuring condition for the filament shape, length and position shall be
' in accordance with the requirements of Appendix A. '
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3.5 Culots et socles

Les lampes doivent avoir des culots ou socles normalisés comme spécifié sur la feuille
de caractéristiques correspondante et doivent satisfaire aux données de la feuille de carac-
téristiques correspondante de ia CE! 61: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres
pour le contréle de l'interchangeabilité et de la sécurité, comme spécifié dans la feuille de
caractéristiques correspondante. :

(Les prescriptions de conformité sont A I'étude.)
3.6 Couleur de I'ampoule

—_____prescrites sont autoriseés.

L'ampoule de la lampe doit étre incolore saut prescription differente sur la feuille de
caractéristiques correspondante. Pour quelques catégories de lampes, une ampolile jaune-
sélectif est autorisée.

La couleur de 'ampoule doit étre conforme aux prescriptio
3.7 Prescriptions électriques et lumineuses Initiales
3.71 Essaide type

" dans la colonne «Lampes d’essai de type» de Ia feyille -\ cara isti bndante.
3.7.2 Conformité de la production

données
dante.

La puissance de la lampe et le flu
ampoule
isement et

e étalon,
e egsayée dans un projecteur de croisement étalon approprjé et il est
onstitué par le projecteur mentionné ci-dessus et la lampeg essayée

illon qui se rapproche le plus des valeurs nominales doit étre essayé| dans un
projecteur de croisement étalon pour vérifier que I'ensemble composé dudit projecteur et de
la lampe essayée satisfait aux spécifications de la distribution lumineuse du fz]:ceau du

projecteur de la norme correspondante. Des écarts ne dépassant pas 10% des valeurs

3.8.3 Cette vérification de la qualité optique est effectuée a une tension telle que le flux
lumineux de mesure soit obtenu.

3.8.4 Les lampes a double ampoule ol I'ampoule extérieure constitue un filtre jaune-sélectif
sont aussi tout d'abord sélectionnées en fonction de la puissance et des dimensions selon
3.8.1 ou 3.8.2. L'échantillon qui se rapproche le plus des valeurs prescrites doit également
étre essayé dans un projecteur étalon pour vérifier que I'éclairement atteint au moins 85%
des spécifications lumineuses minimales de la norme correspondante du projecteur. Les
éclairements maximaux restent inchangés. Cet essai est effectué a une tension telle que
'on obtienne 85% du flux lumineux de mesure spécifié dans la feuille de caractéristiques
correspondante.
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3.5 Caps and bases

Lamps shall have standard caps or bases as specified on the relevant lamp data sheet
and shall comply with the relevant cap data sheet of IEC 61: Lamp Caps and Holders
together with Gauges for the Control of Interchangeability and Safety, as specified on the
relevant lamp data sheet.

(Conformity requirements are under consideration.)
3.6 Colour of the bulb

The ; v
lamp data sheet. For some categories a selective-yellow bulb is allowed.

The colour of the bulb shall be in accordance with the requirements of

3.7 Injtial electrical and luminous requirements
3.7.1 [Type test

Lamp wattage and luminous flux shall comply with the limits gi
test lamps” on the relevant lamp data sheet.

ype

3.7.2 Conformity of production

Lamp wattage and luminous flux shall comply
"Production lamps" on the relevant lamp daté

3.7.3 Compliance shall be checked by the tests s

3.7.4 [The luminous flux requirements app|
exception of lamp category PY21W).

This requirement appli¢
submitted for the type jest.
3.8.1 12 Vilamps

The sample which mps
(see Section Six) shall be\te
it shal| be verified

being fested meets
bution jof the gassi

3.8.2 b Vand 24

The sample<which ™ mos$t nearly conforms to the nominal values shall be tested in a

standard passing-beam headlamp to verify that the assembly comprising the aforesaid

3.8.3 The check of optical quality shall be carried out at a voltage such that the measured
luminous flux is obtained.

3.8.4 Lamps having a double bulb where the outer bulb constitutes a selective-yellow
fiter are also primarily selected on wattage and dimensions according to 3.8.1 or 3.8.2.
The sample which most nearly meets the requirements shall also be tested in a standard
headlamp to ensure that the beam pattern complies to at least 85% with the minimum
illuminance requirements laid down in the relevant headlamp standard. The maximum
illuminance limits remain unchanged. This test shall be carried out at a voltage such that
85% of the measured luminous flux specified in the relevant lamp data sheet is obtained.
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SECTION CINQ SECTION FIVE
FEUILLES DE CARACTERISTIQUES LAMP DATA SHEETS
DES LAMPES
5.1 Liste des types patrticuliers de lampes 5.1 List of specitic lamp types
Feuille n° Catégorie Tension Puissance Culot
Shest No. Category Voitage Wattage Cap
v) w)
809-1EC-2110- R2 6 45/40
12 45/40
24 <
809-1EC-2120- H4 12
24
809-1EC-2125- Hé 12
809-1EC-2130- HS1 (] PX43t
12 PX43t
809-1EC-2140- S1 6 BA20d
12 BA20d
809-IEC-2150- S2 BA20d
BA20d
809-1EC-2160- S4 BAX15d
BAX15d
809-IEC-2170- HB1 P29t
809-1EC-2305- PY43d
809-1EC-2310- 1 . 55 P14.5s
55 P14.5s
24 70 P14.5s
809-IEC-2320-C H 6 55 X511
12 55 X511
24 70 X511
809-1EC-2330- 6 55 PK22s
12 55 PK22s
\ 24 70 PK22s
809- HS2 6 15 PX13.5s
12 15 PX13.5s
809-1EC-23 > HS3 6 2,4 PX13.5s
809-1EC-2360- S3 6 15 P26s
12 15 P26s
809/1EC-2510- F1 6 36 P36s
12 48 P36s
24 44 P36s({P36d)
809-1EC-2520- F2 6 35 BA20s
12 35 BA20s
24 35 BA20s
809-1EC-2530- F3 6 45 BA21s
12 45 BA21s
24 50 BA21s
Note.— Les dessins des lampes ont pour seul but Note.— The lamp drawings are intended only to

d'indiquer les dimensions & contréler. indicate the dimensions to be checked.
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Feuille n° Catégorie Tension Puissance Culot
Sheet No. Category Voltage Wattage Cap
V) (W)
809-IEC-3110- P21/5W 6 21/5 BAY15d
(P25-2)* 12 21/5 BAY15d
24 21/5 BAY156d
809-1EC-3120- P21/4W 6 21/4 BAZ15d
12 244 BAZS
24 21/4 BAZ15d
809-{EC-3310- P21W 6 21 BA15s(BA15d)
(P25-1)* 12 2 BA15s(BA15d)
24 BA15s(BA15d)
809-1EC-3320- RSW 6 G 15s(BA15d)
(R19/5)* 12 BA15s(BA15d)
24 A15s(BA15d)
809-1EC-3330- R1OW 6 10 BA15s(BA15d)
(R19/10)* 12 10 BA15s(BA15d)
2 BA15s(BA15d)
809-1EC-3340- T4W 6 BA9s
(T8/4)* 1 4 BA9s
G 4 BA9s
809-1EC-3350- PY24W 6 21 BAU15s
12 21 BAU1Ss
4 21 BAU1Ss
809-1EC-3410- H6 12 6 BAX9s
809-1EC-4110- w 5 Sv8.5
(Ct1 12 5 sv8.5
24 5 sVv8.5
809-1EC-4120- cal 12 21 sv8e.§
casy
809-1ECZ431Q- w 6 3 W2.1x9.8d
12 3 W2.1x9.8d
24 3 W2.1x9.8d
wsw 6 5 W2.1x9.8d
(W10/5)* 12 5 W2.1x9.8d
24 5 W2.1x9.8d
T1.4W 12 1,4 P11.5d
B1.13W 2,7 1,13 PX13.5s
809-1EC>6610- BO.6W 6,0 0,6 E10
809-1EC-6620- B2.4W 6,0 2,4 EP10
Note.— Les dessins des lampes ont pour seul but Note— The Tamp drawings are intended only to

d’indiquer les dimensions & contrdler. indicate the dimensions to be checked.

* Désignation de catégories utilisées dans
I'édition originale du Réglement 37 de la CEE.

* The category designation used in the original
edition of ECE Regulation 37.
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: S4 CATEGORY: S4
CULOT: BAX15d CAP: BAX15d Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
V) (W)
6 16/15
12 15/18

Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

@D 29 max.

Axe de référence

Aol

Reference plan

Voir page 2 note 3
See page 2 note 3

Ergot de référence

Reference axis
AU
Plan de référence Y\ Q F

Axe du fitament croisement
Axis of passing-beam filament

route
eam filament ,,L___q
| \

- |
o S ?

Axe’de référence = ]
Reference axis
Ly f Le

Le dessin n'est pa
impératif en ce
concerne la forme de
la coupelle-écran
The drawing is no
mandatory with {esp
to the design of tk

shield

i in-b

C

. Axe de référence
V  Voir note 1 e+15 Reference axis

See note 1
i LC Voir note 3 1 0 0‘ !
s 8 ~- ,a s See note 3 [ - f ! J \
H " ) B .\k- —rR - == ——
R q $ N 1 Tt o F———0
8 \)\ —7 -
Axe de rétérence
. Reference axis Coupelle-écran
Voir note 2 Shield
See note 2 \Y

CEI-IEC 423192

Notes 1.—Le plan V-V contient I'axe de référence et Notes 1.—Plane V-V contains the reference axis and
passe par le centre des ergots. the centre line of the reference pin.
2.—-Le plan H-H contient F'axe de référence et 2.—- Plane H-H contains the reference axis and
est perpendiculaire au plan V-V. is perpendicular to plane V-V.
3.- Le plan S-S est la position normale paral- 3.—Plane S-S is the nominal position through
lele au plan H-H et comprend les arétes the shield edges paraliel to plane H-H.

de la coupelle-écran.

1EC Pobloestion 809 809-1EC-2160-1 Date: 1952
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ROUTIERS

CATEGORIE: S4
CULOT: BAX15d

LAMPE POUR VEHICULES

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: S4
CAP: BAX15d

Page 2

Culot
Culot BAX15d suivant Publication 61 de la CEl
(feuille 7004-18).

Cap
Cap BAX15d in accordance with IEC Publication
61 (Sheet 7004-18).

Bulb
Bulb colourless or selective-yellow.

Ampoule
Ampoule incolore ou jaune-sélectif.

Lampe d'essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Pro}unti\on lamp
Tension d'essai V) 6,75 13,5 ; 3:5
Test voltage é (\
Puissance (W) \7
Wattage
Filament route _ 16 +6 % \ 1526 %
Driving-beam filament
Filament croisement I8 £ 6% 1526 %
Passing-beam filament /\(x O >
Flux lumineux (im) \j
Luminous flux
Filament route s 1 n. 180 min.
Driving-beam fifamen
Filament croise 125 min. 125 min.
Paswe filamelyt 190 max. 190 max.
Dimensions \)
33,6 + 0,35 33,6 £ 0,35
1,8 ¢+ 0,35 1,8 £ 0,35
35 ¢+ 1,0 35 +1,0
0,4 % 0,35 0,4 £ 0,35
0,2 t 0,35 0,2 + 0,35
0,6 & 0,35 0,6 £ 0,35
0 £ 05 0 +o05
g 0 05 005
ph2 0 + 2°30° 0 : 0,2°30’
" Les dimensions a, b, ¢ et B concernent un plan N Dimensions a, b, ¢ and B refer to a plane parallel
paraliéle au plan de référence qui coupe les de o_the reference plane and ing ".esof

bords de la coupelle écran a une distance égale a the shield at a distance of e + 1, mm.

e+ 1,5mm.
2) Déviation admissible du plan de la coupelle écran 2 Admissible deviation of the plane through the
par rapport a sa position normale. shield edges from the objective position. :
3) Le plan de référence est perpendiculaire a I'axe de 3) The reference plane is perpendicular to the refer-

référence et tangent A la partie supérieure de
’ergot, dont la longueur est de 2 mm.

ence axis and touches the upper surface of the
reference pin having a length of 2 mm.

Publication CEl 809
IEC Publication 809

Date: 1992

809-1EC-2160-1
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ROUTIERS

LAMPE POUR VEHICULES

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: HB1
CULOT: P29t

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HB1
CAP: P29t

Page 1

Tension assignée

Puissance assignée

Rated voltage Rated wattage
{v) (W)
12 65/45

Gorge pour joint torique

Dessin de la lampe - Lamp drawing

Dimensions en millimétres - Dimensions in millimetres

distorted bulb

9,

Encombrement.ma
doit &tre < possible

R la lampe
glinsérer la

«S» concentrique a F[axe de
reférence et limité & une extrémité
pRr. un plan paralléle a, et situé a

O-ring groove
Axe de référence -W
Reference axis (
]
- -1 1
@ e 1 \ )_J @
S— k-—
L A
P
Plan de péférence \ R
Referegdce plan vm\*

S

ue de@

View from @

Masse
Earth

Vue de @)

View from

Croisement
Passing

Route
Driving

CEI-IEC 424192

18;

l'autre extrémité & une distance m
du plan de référence par une demi-
sphére de rayon S/2.

Maximum lamp outline

It shall be possible to insert the
lamp into a cylinder of diameter "S”
concentric with the reference axis
and limited at one end by a plane
parallel to and 18,5 mm distant from
the reference plane and at the other
end distant m from the reference
plane by a hemisphere of radius
Si2.

Culot
Culot P29t conforme a la CE! 61
(feuille 7004-66-1)

Cap
Cap P29t in accordance with IEC 61
(Sheet 7004-66-1)

Axe de référence

L'axe de référence est la ligne
perpendiculaire au plan de réfé- -
rence et situé au centre du cercle
formé par le fond de la gorge du
joint torique.

Reference axis

The reference axis is the line
perpendicular to the reference plane
and concentric with the circle
formed by the bottom of the O-ring
groove.

Publication CE! 809
{EC Publication 809

809-IEC-2170-1

Date: 1992
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: HB1
CULOT: P29t

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HB1
CAP: P29t Page 2

Dimensions en millimétras
Ampoule

Incolore avec calotte noire.

Le corps de I'ampoule en verre doit étre cylindrique et
exempt de distorsion & l'intérieur des angles v, et y,.
Cdtte exigence s'applique a la lotalité de fa circonié-
repce de I'ampoule entre les angles v, et Yo
‘L’pccultation doit couvrir au moins I'angle v, et doit
aller au moins aussi loin que la partie de I'ampoule
saps distorsion, définie par I'angle v,.

Leg sommet des angles Ty Yo ©t 7, est lintersection
tre I'axe de I'ampoule sans distorsion et le plan de
référence paralléle a, et situé A 44,5 mm (cote «o»)
du plan de référence.

Dimensions in millimetres

Bulb

Colourless, with black top obscuration.

The glass bulb periphery shall be optically distortion-
free and cylindrical within the angles v, and v,.
This requirement applies to the whole bulb_cmfer-
ence within the angles y, and v,.
The obscuration shall extend at least overrangle v,
and shall be at least as far/as the _undistorted paft of
the bulb defined by anglg

*e") from

Tension d’essai v)
Test voltage

Puissance

Wattage W)
Filament de rout
Driving-beam filament

1320+ 12 %

770 £ 12 %

AN

A

28,55 + 0,05
445 £ 0,25
70 max.
24,5
38° + 5°
43° min.
52° ¢ 5°

elon I'article 3.8
Passing-beam filament

according to Clause 3.8

ilament de croisement
Fjax lumineux (Im) pour les mesures

Luminous flux (Im) for measurements

570

Publication CE| 809
IEC Publication 809

809-1EC-2170-1

Date: 1992
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: HB1 CATEGORY: HB1

CULOT: P29t CAP: P29t Page 3

Position des filaments - Position of filaments

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

| Centre du filament croisement
[o Centre of passing- i

Filament croisement
Passing-beam filament

Axe de référence

Reference axis \ _

!
- |
Pl
Centre du filament route !
CGentre of driving-beam filament | 9
L |n
IR
v
Vue de @ Vue de @
View from () View from (®

nce
B

CEI-IEC 42392

Le plan V-V est perpendicujai ont I'axe de référence et la ligne centrale de la rainure R
$1ec I:I:tr;e V-V is perpepdi d contains the reference axis and the centerline of the sipt R
of the cap. @
1,161£0,38
2,30+0,64
9 1,20+ 0,38
e 4,80 + 0,40
™ 4,80 + 0,40
n 2,40+0,80
t 0,00 £ 0,64

<o

0d o pasuring tilament dime onh and 10¢Cato B8 ANNGX proparation).

purda’ méthode de mesure des dimensions des filaments et de leurs positions, voir Annexe F (en préparation).

Publication CE1 809

IEC Publication 809 809-1EC-2170-1

Date: 1992
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ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: H1
CAP: P14.5s

LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: H1

CULOT: P14.5s

Page 1

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

V) (W)
6 55
12 55

7N

Axe de
référence
Reference
axis

LA"4

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Queusot
Exhaust tube

Axe du filament

Coupe F-G
Section F-G

|

Filament axis
Encombrement imal
d le dans
ion P
Maximum 13mp shac 5 o5
betw imi
een c Limite de I'angle
B d’occultation
Obscuration angie
limits of ¢
Vue H 5.8 *
V'ew H 9 ’ . \ : - T
5 1 ! VeV
I € View FV
! Axe de référence
Reference axis

CEI-1EC 426192

Publication CE| 809
IEC Publication 809

809-1EC-2310-1

Date: 1992
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE

ROUTIERS LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: H1 CATEGORY: H1

CULOT: P14.5s CAP: P14.5s Page 2

Définition de I'axe de référence — Definition of reference axis

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Culot
Gulot P14.5s sui

page 1).
La construction interne de la lampe doit alors étre telle

que les images et

soient aussi réduites que possible, par exemple en
fixant des manchons de refroidissement sur les parties non-coiled parts of the filament.
non spiralées du filament.

- Bossage de référence
Reference pin
Axe de référence /
Reference axis X~ . v Q
T ‘ 3

(R
/

120° - N —1 20
9
2 bos_»sage, Posifionnement nominal des
2nd pin bossages de la douille

oupVA-B ominal position
Section\A-B of lampholder studs

089/85

Cap

Cap P14.5s according to IEC Publication 61 ($heet

7004-46-).
Bulb
ampoule sur la longueur f doit The cylindrical portion of the bulb over length f shall be
< atée du filament ne soit pas such as not to deform the projected image of the
d’atfécter notablement les résultats filament to such an extent as appreciably to affect

the optical resuits.
Lamp design

The longer electrode should be positioned above the

The internal design of the lamp shall then be such that

les réflexions lumineuses parasites stray light images and reflections are reduced to the

- minimum, for example by fitting cooling jackets over the

Publication CE| 809
IEC Publication 809

809-1EC-2310-1

Date: 1992
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS ]
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H3
CULOT: PK22s

ROAD VEHICLE
LAMP

CATEGORY: H3
CAP: PK22s Page 4

Prescriptions pour la position du filament
(Voir article A10, annexe A)

Filament position requirements
(See Clause A10, Appendix A)

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

d = diamétre du filament.

Vues AetC Vue B
Views A and C View
Axe de référence Axe de rétérence
Reference axis Reference axis
O\ \
, &T’\\K \4\>
@] — - - w| o ->q l -\
1 ( | \!\l
| A
y = L
a Lo
h o 9
18,0 du pjan dgTéfére \>
18,0tore ren
CEI-IEC 427192
/ \ Lampe d'assai de type Lampe de fabrication
(\Q/\ Type test lamp Production lamp
AN YevN] 12v | a4v sv | 12v 24V
a 1,8d 2,0d
1,6d 1,8d
Nk 1,0 1,5
\g\ 20 | 28 | 29 20 | 28 | 29
Lg filament doit étre situé entidrement A I'intérieur des The filament shall lie entirely within the limits shorm.
"1 itod indiqué
Le centre du filament doit se trouver a I'intérieur de la The centre of the filament shall lie within the limits of
dimension k. dimension k.

d = diameter of the filament.

Publication CE! 809
IEC Publication 809

809-1EC-2330-2

Date: 1992
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: HS2
CULOT: PX13.58

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HS2

CAP: PX13.58 Page 2

1) L'axe de référence est perpendiculaire au plan de
référence, et passe par l'intersection de ce plan
avec l'axe de la collerette du culot.

1)

The reference axis is perpendicular to the refer-
ence plane and passes through the intersection of
this plane with the axis of the cap ring.

par rapport & I'encoche de référence. Voir feuille 1.

6) A l'étude.

7) Dans l'aire comprise entre les parties extérieures
des cdtés des angles v, et v,, Fampoule ne doit
montrer aucune surface présentant des Gistor-
sions optiques et le rayon de cour
'ampoule doit y 8tre égal ou supérieur &
diamaétre réel de I'ampoule.

excéder 8,5 V pour ¢
pour les lampes 12

9,

2) Déplacement latéral du filament dans toutes les 2) Lateral deviation of the filament in all directions:
directions pour les lampes d'essai de type seule- 0,5 max. for type test lamps only.
ment: 0,5 max.

3) A contréler par le systdme de vérification de posi- 3) To be checked by means of the location |check
tion de la feuille 3. system, Sheet 3.

4) Tous les éléments susceptibles d'occulter la 4) All parts which may oscure th Iight or may |nflu-
lumiére ou d'infiuencer le faisceau lumineux angle a.| See
doivent étre contenus dans I'angle «. Voir feuille 1.

5) Langle B définit la position du plan des électrodes 5) plane thrpugh

o_the reference nptch.

5a betweep/the outer legs of the angles

: the_bulb shali have no optically distort-
ing @ e curvature of the bulb shall have
a\ radius 'less than 50% of the actual |bulb
In order to avoid rapid lamp failures, the
supply voltage shall not exceed 8,5 V for 6 V
lamps and 15 V for 12 V lamps. (Datgq are
under consideration.)

Publication CEI 809
1EC Publication 809

809-1EC-2340-2

Date: 1992
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ROUTIERS

CATEGORIE: HS3

LAMPE POUR VEHICULES

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HS3

CULOT: PX13.5s CAP: PX13.5s Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
v) . W)
6 2,4
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimansions in millimetres
Directi
2
E
e Encoche de
Q. référence
, Reference
notch
e Axe de réfé
je—a=!  Reference ax
Plan de référence
Reference plane Direction A
960/88
Gulot Cap
Gulot PX13.5s suivant CE} Cap PX13.5s in accordance with IEC 61
(feuille 7004-35-). (Sheet 7004-35-).
Ampoule Bulb
Ampoule incolore ou ja -3¢ Bulb colourless or selective-yellow.

\_/
L.ampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
sionnglessa V) 6 6

Test wltage
Ruissance norfnale W) 24t8% 3
Objective wattage
Flux lumineux normal (Im) 36+15% 3
Objective luminous flux
Dimensions

e 2 6,55 nom. 6,55 nom.

t 9 1,25 £ 0,35

B, ¥ 90 + 20°

1, 9 30° min. 3)

n ¥ 25° min.

Les notes sont en page 3.

See page 3 for notes.

Publication CEI 809
IEC Publication 809

Date: 1992

809-1EC-2350-2
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: HS3

CULOT: PX13,5s

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HS3

CAP: PX13,5s Page 3

1 L'axe de référence est la perpendiculaire au plan N
de référence qui passe par lintersection de ce
plan avec I'axe de la collerstte du culot.

20 A contrbler par le systdme de vérification de 2
position de la page 2.

The reference axis is perpendicular to the refer-
ence plane and passes through the intersection
of this plane with the axis of the cap ring.

To be checked by means of the location check
system, page 2.

I—Atétude: 3

4] L'axe du filament et le plan de la monture interne 4)
repérés par rapport & Fencoche de référence

doivent se situer a l'intérieur de la tolérance de

I'angle B.

5| Les extrémités du filament sont définies par les 5)
intersections des parties extérieures de la
premidre et de la derniére spire émettant de la
lumidre et présentant pratiquement {angle
d’hélice correct par rapport & 'axe du filament,
vue de la direction B.

8| Dans l'aire comprise entre les parties extérieures
des cétés des angles v, et v,, I'ampoule ne doit
montrer aucune surface présentant des distor-

I'ampoule doit y étre égal ou supérieur & 5
diamétre réel de I'ampoule.

te rolative au fonctionnement en service

Cbmme les filaments des larf

Yrderconsideration:

Both the filament axis and the plane of,the inter-
nal mount with regard 8 shall
lie within the tolerangce

inter-
light
rrect
from

S 3 lgles

he bulb~shall have no optically digtort-
e curvature of the bulb shall have
bulb

tibnnent & des températures

s'’assurer que ces fampes re so
tdnsions de générate i
viter une défaillange rapide,

(=}

Because the filaments of halogen lamps operafe at
igher temperatures than those of conventjonal
lamps, it is necessary to ensure that these lamps are
not subjected to generator voltages in excess of §,0 V
in order to avoid rapid failure.

Publication CEI 809
IEC Publication 809

Date: 1992

809-1EC-2350-2
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: PY21W
CULOT: BAU15s

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: PY21W

CAP: BAU15s Page 1

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

v (W)

6 21
12 21
24 21

(o WaY

| andih

45 max.

2 25,5 max.

Plan de référence
Reference plane

ulot
ulot BAU15s selon CEI 6

(feuville 7004-19- )

mpoule
ampoule doit étre ja

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

CEI-IEC 428192

p
Cap BAU15s in accordance with IEC 61
(Sheet 7004-19-).

Bulb
The bulb shall be amber.

Lampe d’'essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp

Fension d'ess: 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 28,0
Fest voltage
Puissance 266 % 2516 % 2816 % 26+75% |25+75% |28%7,5(%
Wattage
Fluxlumineux (im) 280 £ 20 % 280 £ 23 %
Luminous flux
Dimensions

oV 31,8 nom. 31,8 nom.

12 7,0 max. 7.5 max.

p" 90° & 15° 90° + 25°

)

2)

A contrdler par le «box system», page 2.

Pour les lampes 24 V type renforcé ayant une
autre forme de filament, des spécifications sup-
plémentaires sont A I'étude.

' To be checked by means of the box system,
page 2.

2 For 24 V heavy duty lamps having a different

filament shape, additional specifications are

under consideration.

Publication CE1 809
IEC Publication 809

809-IEC-3350-1

[?alo: 1992
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: PY21W
CULOT: BAU15s

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: PY21W

CAP: BAU15s Page 2

Prescriptions pour la position du filament
(Voir article A10, annexe A)

Méthodes d’essai et prescriptions

1.

La lampe est placée dans une douille pouvant
tourner autour de son axe, cette douille ayant soit

Filament position requirements
(See Clause A10, Appendix A)

Test procedures and requirements

1.

The lamp is placed in a holder capable of being
rotated about lts axis and having elther a cali-

. OTT
dant aux limites tolérées du déplacement
angulaire. On fait alors tourner la douille de sorte
qu'une vus en bout de filament soit obtenue
sur I'écran, sur lequel I'image du filament doit se
trouver dans les limites de tolérance du déplace-
ment angulaire.

Vue latérale.
La lampe étant placée culot en bas avec I'axe de
référence vertical et le filament vu en bout, la
projection du filament doit étre située entidrement
a lintérieur d'un rectangle de hauteur a et de
largeur b dont le centre coincide avec le centre
théorique du filament.

Vue frontale.
La lampe étant placée culot en bas avec

ment & l'intérieur d’'un recta
de largeur h dont le cé
centre théorique du fila

Axe de référence
Reference axis

the

jected. The end vig J of the i
obtained within 2 s
ance limits.

the
end-
Iirely
ving
bntre

d the
bd in

projection of the filament shall lie entirely
ithin a rectangle of height a and width h having
its centre at the theoretical position of the cpntre
of the filament.

The centre of the filament should not be offspt by
more than the distance k from the reference axis.

Latérale k l k Frontale
Sid M Front
Y
—_— ©

© .
| . 1
] T
| b h

| 31.8 du plan de référence

31,8 to reference plane 105/85
Lampe d'essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
6V | 12v | 24av ev | 12v | 2av
a 3,6 4,8
b 3,0 50 5,0 5,2
h 9,0 11,0
k 1,0 2,0
B 90° £ 15° 90° £ 25°
Publication CE! 809 .
JEC Publcation 809 809-1EC-3350-1 Date: 1992
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ROUTIERS

CATEGORIE: H6W
CULOT: BAX9s

LAMPE POUR VEHICULES

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: H6W
CAP: BAX9s

Page 1

Tension assignée
Rated voltage

V)

Puissance assignée
Rated wattage
(W)

12

6

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres
Les dassins ont pour seul but d'illustrer les principales dimensions ds |a lampe
The drawings are intended only to illustrate the essential dimension

9,25 max.

Culot

4
4

Culot BAX9s suivant CEIl 61
euille 7004-8-).
e culot ne doit avoir ni

oudures dépassant.le dlamétre
u culot sur salo ¢® totale.

Ampoule
Ampoule incolore.

CEI-IEC 429192

Cap BAX9s in accordance with IEC 61
Sheet 7004-8-).

Over the entire length of the cap there shall bp no
projections or soldering exceeding the permispible
maximum diameter of the cap.

Bulb
Bulb colourless.

\ Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp

Tension dlessai V) 13,5 13,5
Test voltage -
Puissance (W) 7+5% 7+75%
Wattage
Flux lumineux (Im) 125 £ 12 % 1256+ 15 %
Luminous flux
'Dimensions

e 15,0 £ 0,75 15,0 £ 0,75
Ecart latéral " +0,75 +0,75
Lateral deviation

B 90° t 7,5° 90° + 10°

Y 2 30° min. u.c. 30° min. u.c.

v 2 30° min. u.c. 30° min. u.c.

Les notes sont en page 2.

See page 2 for footnotes.

Publication CE} 809
IEC Publication 809

Date: 1992

809-1EC-3410-1
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H6W CATEGORY: H6W
CULOT: BAX9s CAP: BAX9s Page 2
Y Ecant latéral maximal du centre du filament par 1) Maximum lateral deviation of filament centre from
rapport & deux plans réciproquement perpendi- two mutually perpendicular places both containing
culaires contenant I'axe de référence et dont I'un the reference axis and one containing the axis
des plans comprend I'axe X-X. X-X.
2) Dans l'aire comprise entre les parties extérieures 2 In the area between the outer legs of the angles )
dos cbtés des angles 7, et 72, Iampoule ne dont and 72 the bulb shall have no optlcally distorting
- - N 0 . 2 ala . a (- nag N ve a
ophques et la rayon de courbure de Iampoule don radlus not Iess than 50% of the actual bulb
y étre égal ou supérieur 2 50% du diamétre réel de diameter.
I'ampoule.

Publication CEI 809 Date: 1992

|EC Publication 809 809'|EC'341 0'1
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: T1.4W

CULOT: P11.5d

ROAD VEHICLE
LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: T1.4W
CAP: P11.5d

=

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

V)

(W)

12

14

11,7 max.

ANAN

Dessin de la Tampe — Lamp drawing

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

5,8 max.

Axe de rétérence
Reference axis

bulot

mpoule incolore. <&

Plan de réféfence %
Reference pla

ulot PX11.5d sel 16

auille 7004-79-).

mpoule

e de référence
eference axis

Cap
(Sheet 7004-79-).

Bulb
Bulb colourless.

CEI-IEC 430¢92

Cap PX11.5d in accordance with IEC 61

1

\ \/ Lampe d'essai de type Lampe de fabrication
r\ = Type test lamp Production lamp
sondrossar” v) 13,5 13,5

Test\veltage
Puissance W) 1,41 10% 1,410 %
Wattage
Flux tuminsux (imy 8T15% 8T 15%
Luminous flux
Dimensions

e 83+0,7 83107
Ecart latéral "
Latéral deviation 0,7 0,7

B 70 £ 15° 70 £ 16°

Ecart latéral maximal du centre du filament par
rapport & deux plans réciproquement perpendi-
culaire contenant I’axe de référence et dont {'un

1)

Maximum lateral deviation of filament centre from
two mutually perpendicular planes both contain-
ing the reference axis and one containing axis

des plans comprend I'axe X-X. X-X.
Publication CE1 809 .
IEuC ::b:?:alion 809 809-IEC-5010-1 Date: 1992
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LAMPE POUR BICYCLETTE

CATEGORIE: B1.13W
CULOT: PX13.5s

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

BICYCLE LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: B1.13W
CAP: PX11.5s

Tension assignée
Rated voltage
v)

Puissance assignée
Rated wattage
(W)

2,7

1,13

Dessin de la lai

17,1 max.

mpe — Lamp drawing

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres.

N\

11,3 max.

-
.

s

@

Pian de référence
Referenge plane

|
4

ulot PX13.5s selon CEl 6

euille 7004-35-).

mpoule Q

mpoule incolore. x

oo

} P
% PX13.5s in accordance with IEC 61
(Sheet 7004-35-).

Ax¢g de référence
ference axis

CEI-IEC 431192

Bulb
Bulb colourless.

x \) Lampe d’'essai de type Lampe de fabrication
@ \ Type test lamp Production lamp
N
Tension'd'essai v) -~ 2,7 2,7
Testvoltag
Puissance (W) 1,132 10% 113 +10%
Wattage
Flux lumineux normal (im) 9,41+10% 9,4 £20%
Objective luminous flux
Dimensions :
e 6,35+ 0,15 6,35+ 0,25
Ecart latéral ¥ 0,2 max. 0,4 max.
Lateral deviation

1) Ecart latéral maximal du centre du filament
par rapport & I'axe de référence .

Y Maximum lateral deviation of filament centre
from the reference axis.

Publication CE} 809
IEC Publication 809

809-

IEC-6310-1

Date: 1992
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LAMPE POUR BICYCLETTE

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

BICYCLE LAMP

DATA SHEET

CATEGORIE: B0.6W
CULOT: E10

CATEGORY: B0.6W

CAP: E10 Page 1

Tension assignée
Rated voltage

v)

Puissance assignée
Rated wattage
(W)

6

0,6

Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

24 max.

12 max.

Culot
Culot E10 selon CE} 61
(feuille 7004-22-).

Ampoule Q
Ampoule incolore.

Axe de référence
eference axis

CEI-IEC 43292
ap

Cap E10 in accordance with IEC 61

(Sheet 7004-22-).

Bulb
Bulb colourless.

\ \) Lampe d'essai de type Lampe de fabrication
Q \ Type test lamp Production lamp

N
Tensiomnd'essa (v) 6 6
Test.volta
Puissance (W) 0,6+ 10% 0,6 +10%
Wattage
Flux lumineux (im) 3,033 % 3,0t33%
Luminous flux
Dimensions )

e 18 £ 0,15 18+1

Ecart latéral " 0,2 max. 1,0 max.
Lateral deviation

1) Ecart latéral maximal du centre du filament

1) Maximum lateral deviation of filament centre

par rapport a I'axe de référence.

from the reference axis.

Publication CE| 809
{EC Publication 809

Date: 1992

809-IEC-6610-1
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LAMPE POUR BICYCLETTE

CATEGORIE: B2.4W
CULOT: EP10

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

BICYCLE LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: B2.4W
CAP: EP10

Tension assignée

Puissance assignée

Rated voltage Rated wattage
V) (W)
6 24

29 max.

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetre.

15,5 max.

[T

Culot
Culot EP10 selon CE| 61
]:euille 7004-30-).

mpoule
Ampoule incolore.

e de référence
Reference axis

CEI-IEC 433192

Cap
Cap EP10 in accordance with IEC 61
(Sheet 7004-30-).

Bulb
Bulb colourless.

AN
\ \) Lampe d'essai de type Lampe de fabrication
& k Type test lamp Production lamp

A\
Tensiond'essa v) 6 6
Test.volta;
Puissance (W) 241+6% 24 £10%
Wattage
Flux lumineux (Im) 24 £+ 20 % 2420 %
Luminous flux
Dimensions

e 8,75 £ 0,15 8,75+0,5

Ecart latéral 0,2 max. 1,0 max.
Lateral deviation

1) Ecart 1atéral maximal du centre du filament
par rapport a I'axe de référence

1) Maximum lateral deviation of filament centre
from the reference axis.

Publication CE} 809
IEC Publication 809

809-1EC-6620-1

Date: 1992
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SECTION SIX — PRESCRIPTIONS POUR LES LAMPES ETALONS
(Cette section doit 8tre utilisée conjointement avec la section cinq)
6.1 Généralités
Une lampe étalon est une lampe a ampoule incolore (a I'exclusion de la lampe de

catégorie PY21W) et & tolérances dimensionnelles réduites pour les éléments intérieurs.
De telles lampes sont utilisées comme lampes de référence pour I'essai photométrique

_ des feux de véhicules routiers. L.es lampes étalons sont spécifiées pour une seule tension

nominale, généralement de 12 V.

Les lampes étalons doivent satisfaire aux prescriptions étal
de type.

lies paur les lampes d’essai

En outre, des limites et des tolérances réduites sont requi BS ( ions et la
position des éléments internes et quelquefois pout la puissance 3 . Elles sont
données dans les feuilles de caractéristiques qui suive ol\les ‘désignations sont les
mémes que celles utilisées dans les feuilles @ s d'essai

g est spécifié. C'est la valeur $pécitique
iques photométriques d’'un feu ddivent étre

du fiux lumineux pour laqyelle
mesurées.

@
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SECTION SIX - REQUIREMENTS FOR STANDARD (ETALON) LAMPS

(This section should be used in conjunction with Section Five)

6.1 General

A standard lamp (étalon lamp) is a lamp with colourless bulb (with the exception of
lamp category PY21W) and wnth reduced dlmensmnal tolerances as far as mner elements

producti
by means of tolerances and not by a box system.

Additionally the reference luminous flux is specified
lumingus flux at which the photometric characteristic ~
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SECTION SEPT SECTION SEVEN
FEUILLES DE CARAC}TéRISTIQUES DATA SHEETS FOR STANDARD
DES LAMPES ETALONS (ETALON) LAMPS

7.1 Liste des types particuliers de lampe 7.1 List of specific lamp types

Feuille n° Catégorie Lampe d'essai de type et lampe de fabrication
Sheet No. Category Type test and production lamps
rvui‘“e'ﬂs—'semmqfs‘huut No—Section-Five
809-1EC-9211- R2 809-1EC-2110-
809-1EC-9212- H4 809-1EC-2120-
809-1EC-9213- HS1
809-1EC-9214- S1
809-1EC-9215- S2
809-1EC-9216- S4
809-1EC-9217- HB1
809-1EC-9231- H1
809-1EC-9232 H2
809-1EC-9233- H3
809-IEC-9234- HS2
809-1EC-9235- HS3
809-1EC-9236- S3
809-1EC-9251- F1
809-1EC-9252- F2
809-1EC-9253- F3
809-1EC-9311- P21/sW
(P25-2)*
809-1EC-9312- P21/4W 809-1EC-3120-
809-IEC-9331- % . 809-1EC-3310-
809-1EC-9332- 809-1EC-3320-
809-IEC‘9333Q 809-1EC-3330-
809-1EC-9334- 809-1EC-3340-
809-1EC-9335 809-1EC-3350-
809-(EC-9. 809-1EC-3410-
809-|EC- 809-1EC-4110-
809¢EC- 809-1EC-4120-
809-1EC-9 809-1EC-4310-
{(W10/3)*
809-IEC-9432- wsw 809-1EC-4320-
(W1o0/5)* ’
809-1EC-9501- T1.4W 809-1EC-5010-

Désignation de catégories
I'édition originale du Réglement 37 de la CEE.

utilisées

* The category designation used in the original

edition of ECE Regulation 37.
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